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INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Acestmanual de utilizare cuprinde regulidefunctionare ale aparatului
dumneavoastra cat si prevederi privind asigurarea securitatii
A personale. Va rugam sa cititi cu atentie manualul inainte de prima
utilizare si sa il pastrati aproape pentru consultari ulterioare. Acest
|Eﬂ| dispozitiv trebuie utilizat numai pentru incarcare sau alimentare in
==l limitele indicate pe dispozitiv si in manual. Respectati instructiunile
relative la securitate. Producatorul nu va fi raspunzator in cazul
unei utilizari inadecvate sau periculoase a produsului.

ﬁ Dispozitivul este destinat utilizarii in interior. A nu se expune la
ploaie.

Aceasta aparatura poate fi utilizata de catre copiii cu varsta de cel
putin 8 ani, precum si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta/ cunostlnte NUMAI
DACA acestea se afld sub atentd supraveghere sau dacs li s-au
administrat in prealabil instructiunile privind utilizarea aparatului
in deplina securitate. Le este interzis copiilor a se juca utilizand
aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre
copii fara ca acestia sa fie supravegheati.

Nu utilizati niciodata dispozitivul pentru a incarca baterii
nereincarcabile.

A nu se utiliza aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau
adaptorul sunt deteriorate.

Nu utilizati aparatul in cazul unei deteriorari a cablului de incarcare
sau daca prezinta un defect de montaj, pentru a evita orice risc de
scurtcircuitare a bateriei.

A nu se incarca sub nicio forma o baterie inghetata sau deteriorata.

Nu acoperiti aparatul.

Nu asezati incarcatorul in apropierea unei surse de caldura sau la
temperaturi permanent ridicate (peste 60°C).

Modul de functionare automat cat si restrictiile privind utilizarea
sunt explicate mai jos in acest manual de utilizare.

‘% Risc de explozie si de incendiu.
* O baterie care se incarca poate emite gaze explozive.
@I— * In timpul incarcarii, bateria trebuie sa fie plasata intr-o zona bine
ventilata.
6 . e o s . ~ . .
%" « Evitati flacarile si scanteile. Nu fumati.

* Protejati suprafetele de contact electric ale bateriei impotriva
scurtcircuitelor.

Nu lasati o baterie la incarcat pe o durata lunga, fara a asigura
supravegherea.

Exista riscul proiectiilor acide !

2 @ - Purtati ochelari si manusi de protectie
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- in caz de contact cu ochii sau cu pielea, clatiti imediat cu apa Si
consultati un medic.
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Cuplare / Decuplare

* Deconectati sursa de alimentare inainte de a conecta sau
deconecta conexiunile de la baterie.

* Borna bateriei care nu este conectata la sasiu trebuie sa fie
conectata prima. Ceade-adoua conexmnetrebwefacuta pe sasiu,
departe de baterie si conducta catre combustibil. Incarcatorul
bateriei trebuie asadar conectat la retea.

* Dupa incarcare, deconectatl incarcatorul de la reteaua electrica,
apoi scoateti conexiunea saS|uIU| si in cele din urma conexiunea
bateriei, in ordinea indicata.

Racordare :
» Acest aparat trebuie sa fie conectat la o priza cu impamantare.

 Conectarea la reteaua de alimentare trebuie sa se faca in
conformitate cu reglementarile nationale de instalare.

Mentenanta :
« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit cu un cablu sau un ansamblu special care se poate gasi
fie la producator fie in cadrul service-ului acestuia.

* Intretinerea trebuie efectuata numai de catre o persoana

calificata.

* Atentie ! = Scoateti mereu stecherul din priza inainte de a efectua
orice operatiune la echipament.

Dispozitivul nu necesita o intretinere speciala.

* In cazul in care siguranta interna este arsa, aceasta trebuie
inlocuita de catre producator, de catre departamentul sau de
service sau de catre persoane calificate in mod similar pentru a
evita un pericol.

* Nu utilizati sub nicio forma solventi sau alte produse agresive de
curatare.

Reglementari :

* Dispozitiv conform cu directivele europene.

* Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul nostru

web.

» Marca in conformitate cu EAC (Comunitatea Economica
Eurasia).

 Echipament conform cu standardele britanice. Declaratia de
conformitate britanica este disponibila pe site-ul nostru (vezi pa-
gina de coperta).

* Produs ce corespunde normelor Marocane.

» Declaratia C» (CMIM) este disponibila pe site-ul nostru web.

Casarea :
* Acest echipament face obiectul unei colectari selective. Nu
aruncati produsul in gunoiul menajer.
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DESCRIERE GENERALA

GYSFLASH 50.24 HF este o sursa de alimentare stabilizatd de mare putere, bazata pe tehnologia SMPS (Switch Mode Power Supply).
Conceput pentru a sustine bateriile de 6V, 12V si 24V (lichid/AGM/gel) ale vehiculelor in faza de diagnosticare, garanteaza, de aseme-
nea, o calitate ideald a incarcarii pentru intretinerea celor mai avansate modele. Acest incarcator poate functiona cu cabluri de iesire
de pana la 2x8 m in 16 mmz2. Schimbarea cablurilor bateriei necesita o recalibrare (consultati pagina 8). Acesta este considerat un
dispozitiv fix si nu un dispozitiv mobil.

Acest dispozitiv are 5 moduri, inclusiv 2 moduri ascunse:

e Modul Incarcare :

- Automobil (implicit) : dedicat reincarcarii bateriilor de pornire cu plumb (sigilate, lichide, AGM...) sau litiu (LiFePO4) de la 10 Ah la
600 Ah in 6V/12V/24V.

- Tractiune : pentru reincarcarea bateriilor de tractiune cu electrolit lichid sau gel (plumb, plumb-calciu, plumb-calciu-argint, AGM...)
de la 50 Ah la 450 Ah la 6V/12V/24V. Acest mod poate fi activat din meniul de configurare.

e Modurile de alimentare ,Diag +": Acesta asigurd necesarul de putere de pana la 50 A pentru a compensa curentul necesar
bateriei la testarea consumatorilor mari (ventilatie cu motor, ridicare a geamurilor, suspensie electrica etc.).

Modul ,Diag+" va permite sa definiti cu precizie tensiunea care trebuie furnizatd pe parcursul acestei faze.

¢ Mod de alimentare ,Showroom” asigura compensarea curentului bateriei atunci cand se utilizeazd accesoriile electrice ale unui
vehicul demonstrativ (regulator de geamuri, incalzitor, oglinzi etc.). In acest mod, tensiunea poate fi setatd cu precizie, in functie de
necesitati.

e Modul Incircare baterie : Compenseazi cerintele electrice pentru a evita pierderea memoriei vehiculului la inlocuirea bateriei.
In mod implicit, acest mod este inactiv si nu apare in lista de moduri. A

e Modul Power Supply (Alimentare) : Modul destinat persoanelor cu experienta. In mod implicit, este inactiv si nu apare in
lista de moduri. Acest mod permite incarcatorului sa fie utilizat ca o sursa de alimentare stabila de mare putere, cu tensiune reglata
si curent maxim reglabil.

Acest incdrcator este echipat cu o functie de repornire automata care, in modurile Charge Auto si Traction, Showroom si Power
Supply, reporneste automat incarcatorul in cazul unei pane de curent.

Functia ,Lock Showroom” (Blocare Showroom), daca este activata, restrictioneaza incarcatorul in modul Showroom, pentru a facilita
utilizarea acestuia in reprezentantele auto.

PORNIRE SI NAVIGARE

1 Conectati incarcatorul la priza. Tensiune de retea monofazata 230V + 15% (50/60Hz).

2 Mutati comutatorul in pozitia ,,ON”". ﬁ ON

Afisaj timp de 3s ,GYSFLASH 50.24 HF Vx.x

3 Selectati apoi modul dorit. Incércstorul va folosi in mod implicit ultima configuratie utilizatd.

incarcare (sau Tractiune) > Diag+ > Showroom>
e Butonul de mod va va permite sa accesati diferitele meniuri : MODE (Schimbare baterie*) (> Alimentare* / Power
Supply) *ascuns in mod implicit.

« Pentru a ajunge la meniul de configurare, apasati timp de 3
secunde pe MODE 3 sec - Configuratie
tasta modului :

MODUL DE INCARCARE (AUTO SI TRACTIUNE)

In mod implicit, sarcina este setats la o incércare specificd automobilelor. Tipul de incircare (autoturism sau tractiune) poate fi
modificat din meniul de configurare. Produsul permite incarcarea bateriei vehiculului in plind autonomie cat si prin conectarea la un
vehicul. Respectati ordinea de pornire.

Reglajele Incarcarii :

Inainte de a incepe incarcarea, asigurati-va ca incarcarea este configurata corect (tensiunea bateriei, curba de incarcare si capacitatea
bateriei).

In acest mod, sunt disponibile mai multe curbe de sarcina:

e Easy : curba simplificatd adaptata la toate bateriile plumb-acid si cele care nu necesitd recunoasterea capacitatii bateriei. Cu toate
acestea, pentru o optimizare maxima a sarcinii, se recomandd, atunci cand este posibil, utilizarea curbelor de sarcina pentru lichid
sau gel/AGM.

e Lichid : curba de incdrcare pentru baterii deschise, cu capac (plumb, plumb-calciu, plumb-calciu-argint...).

Pentru aceasta curba, trebuie introdusa capacitatea bateriei in Ah.

e Gel/AGM : curba de incarcare pentru baterii etanse (baterii cu gel, fara intretinere, AGM...). Pentru aceasta curbad, trebuie intro-
dusa capacitatea bateriei in Ah.

e LFP/LiFePO4 : curba de incarcare pentru bateriile LFP (litiu-fosfat de fier). Pentru aceastd curba, trebuie introdusa capacitatea
bateriei in Ah.

e Expert : curba de sarcind de tip IU 10, personalizabild prin intermediul meniului avansat ,,Avanced Menu” si este rezervatd persoa-
nelor cu experienta (cf: pag. 9). In mod implicit, aceasta curba este inactiva si nu apare in lista de curbe ale modului INCARCARE.
Curba Expert este disponibild numai in modul de incarcare automobil.
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ATENTIE : In functie de setarea curbei Expert (consultati pagina 9), poate fi necesar si deconectati bateria vehicu-
lului inainte de a incepe incarcarea pentru a proteja componentele electronice ale vehiculului.

SETAREA MODULUI DE INCARCARE PENTRU Al %
SETAREA MODULUI DE INCARCARE TRACTIUNE
AUTOVEHICUL -
CHARGE 12v TRACTION 12v
r=-=- r=- =
Gel/AGM 80Ah gel/AGM 80Ah
I n I n
I SELECT I SELECT
3sec 3sec
I 2 I \ 4
I CHARGE =12V A)| ev I TRACTION =12V A)| ev
— 12v — 12v
| Gel/AGM 80Ah A\ 24V 1 gel/AGM 80Ah A\ 24V
| ‘ [
SELECT SELECT ey SELECT
: ¥ : ¥
I CHARGE 12v Al I TRACTION 12v A
I — Gel/AGM I — liquide
- Gel/AGM 80Ah LFP/LiFePO4 ~» gel/AGM 80Ah gel/AGM
| u \ Expert | n \
I SELECT I SELECT
I CHARGE ¥ 12v A)| 10A I TRACTION' 2v A)| 20Ah
L N 20Ah L U N 60Ah
Gel/AGM —> 80Ah v 606A h gel/AGM = 80Ah v 456Ah
PORNIREA INCARCARII TIP AUTOMOBIL PORNIREA INCARCARII TIP TRACTIUNE
CHARGE 10% CHARGE mmE 10% TRACTION 10% TRACTION mmm10%
€ 28 y-125v  1=10A 55 % U=125V  I=10A
gel/AGM 80Ah Q=2.5Ah  00h22 gel/AGM 80Ah Q=2.5Ah  00h22

TIMP DE INCARCARE PENTRU TRACTIUNE

50 Ah» 250 Ah | 250 Ah» 450 Ah | o
~ 8h* oh» 14h ‘L

*Dacd este necesar, timpul de incarcare poate fi redus prin introduce-
rea unei capacitati usor mai mari decat capacitatea nominala a bateriei
(maximum +20%). Exemplu : pentru o baterie de 100 Ah, setarea in-
carcatorului la 110 Ah va reduce timpul de incarcare cu aproximativ 45
de minute.

6V/12V/24V

Notiuni de baza :

e Conectarea clemelor: rosu pe (+) si negru pe (-) la baterie.

* Apdsati START/STOP pentru a incepe incdrcarea.

o In timpul incarcarii, produsul afiseazad procentul de progres al incarcarii si, alternativ, tensiunea, curentul, amperi/ore injec-
tate si timpul scurs.

e Apasati din nou pentru a opri incarcarea.

NB : La sfarsitul incarcarii AUTOMOBIL (100%), incdrcatorul va mentine nivelul de incarcare al bateriei prin aplicarea unei

tensiuni flotante (floating).

Atentie: Verificati nivelul electrolitului pentru a vedea dacd bateriile sunt deschise. Completati nivelurile, daca este necesar, inainte
de incarcare.

Atunci cand incarcati direct pe vehicul, este recomandat sa reduceti
hiculului  (stingeti luminile, opriti contactul, inchideti usile etc.) pentru a nu
Nu initiati o incarcare de tip tractiune pe o baterie auto.

la minimum consumul de energie al ve-
perturba procesul de incarcare.

MODUL DE ALIMENTARE DIAG+

Atunci cand vehiculele sunt stationate, GYSFLASH compenseaza curentul utilizat pana la 50A pentru a testa consumatorii mari: ven-
tilatia motorului, macaraua si motorul geamurilor, suspensia electrica etc., prin furnizarea unei tensiuni stabile:

- De la 12V la 14,8V (pentru o baterie de 12V).

- De la 24V la 29,6V (pentru o baterie 24V).

- De la 6V la 7,4V (pentru o baterie 6V).

Reglarea tensiunii :
Dupa selectarea tensiunii nominale a bateriei, tensiunea poate fi configurata in trepte de 0,1 in conformitate cu recomandarile pro-
ducatorului.
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DIAG + SETAREA MODULUI Notiuni de baza :
o Conectarea clemelor: rosu pe (+) si negru pe (-)

- 12v la baterie.

| ”=‘i'5" o Apasati Start/Stop pentru a porni modul.

| = « In timpul utiliz3rii, se afiseaza curentul absorbit

| 4 Si tensiunea instantanee.
soeer) | DIAGH =12V | (A 162\</

| it kel PORNIREA FUNCTIEI DIAG +

SELECT

' ¥ DIAG+ 12V DIAG+ 12V

I | sov | 120v | 24.0v <« T8

L _ JPIAGE ) 24v) 6.1V | 12.1V | 241V U=13.5V U=13.5V 1=12A

— Y22z Y| 7av | 148v | 29.6v

Atentie: Un curent mai mare de 10 A semnifica faptul ca bateria este descdrcata. GYSFLASH va furniza apoi un curent de incarcare.
Verificati daca nu exista consumatori pe vehicul. Asteptati ca intensitatea curentului sa scada sub 10 A inainte de a incepe operatiunea
de diagnosticare.

MODUL DE ALIMENTARE SHOWROOM

Atunci cand vehiculele sunt stationate, GYSFLASH compenseaza curentul utilizat pana la 50A pentru a testa consumatorii mari:
incdlzirea, motorasele geamurilor, panoul de bord etc... ale unui vehicul demonstrativ prin furnizarea unei tensiuni stabile reglabile:
- De la 12V la 14,8V (pentru o baterie de 12V).

- De la 24V la 29,6V (pentru o baterie 24V).

- De la 6V la 7,4V (pentru o baterie 6V).

Reglarea tensiunii :
Dupa selectarea tensiunii nominale a bateriei, tensiunea poate fi configurata in trepte de 0,1 in conformitate cu recomandarile pro-
ducatorului.

REGLAREA MODULUI SHOWROOM Pornirea cu baterie :
e Conectarea clemelor: rosu pe (+) si negru pe (-)
, SHOWRoOM  12v la baterie.
-
| SR=k . :Apésati Start/Stop pentru a porni modul.
| sLect * In timpul utilizérii, se afiseazd curentul absorbit
I 2 si tensiunea instantanee.
ssiecr)  SHOWROOM —>12v. | (A 162\</
| U V| DEMARAREA MODULUI SHOWROOM
SELECT
: ¥ SHOWROOM 12V SHOWROOM 12V
| )| 60V 120V | 240V <« %
L _ pHouRaOnimmmzsl 6.1V | 12.1V | 241V 13.5V T U=13.5V =12A
a1 V)| 7w | 148y | 25w

Pornirea fara baterie (nerecomandata):

Este posibil sa porniti alimentarea cu energie electrica fara baterie, apasand tasta START/STOP timp de 3 secunde.
Indicatia ,fara baterie” va fi afisatd timp de o secunda nainte de pornirea alimentarii cu energie electrica.

Atentie : inversarea polaritatii poate fi ddundtoare pentru componentele electronice ale vehiculului.

Atentie:

Un curent de peste 10A poate semnifica faptul ca bateria este descdrcatd. GYSFLASH va furniza apoi un curent de incarcare. Verificati
dacd nu existd consumatori pe vehicul. Asteptati pand cand curentul scade sub 10A inainte de a utiliza componentele electrice ale
vehiculului.

MODUL DE SCHIMBARE A BATERIEI (OPTIONAL)
GYSFLASH asigura o alimentare stabila a cerintelor electrice ale vehiculului in timpul schimbdrii bateriei, pentru a salva memoriile.

Selectarea tensiunii :
Este posibil sa alegeti intre 6 V, 12 V si 24 V in functie de tipul bateriei :
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SETAREA MODULUI DE SCHIMBARE A

BATERIEI Notiuni de baza :
e Conectati :
CHANGE BATTERIE 1: clema rosieAdeAIa capatul terminalului conectat la (+)-ul
bateriei, astfel incat bateria sa poata fi inlocuita fard ca
12V aceasta clema sa se desprinda.
y' = 2 : clema neagra pe sasiul vehiculului.

SELECT
SELECT 3sec

3sec

" \ 4

CHANGE BATTERIE A 6V
— 12V
—» 12V v 24V

o Apasati START/STOP pentru a porni modul.

« In timpul utiliz3rii, se afiseaza curentul absorbit si SCHIMBAREA BATERIEI DE PORNIRE

tensiunea instantanee.

« Inlocuiti bateria, respectand polaritatea corectd. in CHANGE BATTERIE start o CHANGE BATTERIE
timpul manipularii, aveti grija sa nu deconectati cleme- U=12V SToP U=12.9V 1=26A

le de la incarcator, deoarece acest lucru ar putea duce
la pierderea memoriilor electronice.

Atentie : inversarea polaritatii poate fi ddunatoare pentru componentele electronice ale vehiculului.

MODUL DE ALIMETARE / POWER SUPPY (OPTIONAL)

Acest mod, destinat utilizatorilor experimentati, permite incarcatorului sa fie utilizat ca sursd de alimentare stabild de mare putere, a
carei tensiune si curent maxim de iesire sunt ajustabile. In mod implicit, acest mod este inactiv si nu apare in lista de moduri. Acesta
poate fi activat prin intermediul ,Meniului avansat” (a se vedea : pag. 9).

Setarea tensiunii de control si a limitarii curentului :
Tensiunea de reglare poate fi setata intre 2.0 si 30.0V, iar curentul maxim de iesire de la 2 la 50A:

SETAREA MODULUI DE ALIMENTARE CU
ENERGIE ELECTRICA
POWER SUPPLY
: U=13.5V I<50A
|
I e Notiuni de baza :
I 3: o Apasati Start/Stop pentru a porni modul.
2.0V « In timpul utilizarii, se afiseazd curentul absorbit si
A 1 > >
SELECT POWER Sl SN 21V tensiunea instantanee.
' —U=19.6V  I<50A Dl
. 30.0V
I e PORNIREA SURSEI DE ALIMENTARE
! v
:- POWER SUPPLY A 52 POWER SUPPLY Gramd POWER SUPPLY
T Toeer e U=19.6V I<50A ™% " u=19.6V I=10A
—= Y| 50A

!‘lOTl"\ : Spre deosebire de alte moduri, iTn modul de alimentare, incarcatorul nu compenseaza caderea de tensiune din cabluri.
In acest caz, tensiunea afisatd pe ecran corespunde tensiunii de iesire a incarcatorului (si nu tensiunii de pe cleme).

MENIUL CONFIGURARI
Accesul la meniul de configurare : MODE | 3 sec - Mod
Pentru a naviga prin submeniurile limbi > restart > lock showroom > Tip de incarcare > control al cablu-

rilor > MENIUL AVANSAT > Resetare memorie

de configuratie apdsati tasta Select : SkkELEC”'/I'
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Sub-meniu :

e Limbi :
Acest meniu va permite sa alegeti limba de afisare (utilizati sdgetile pen-
tru a schimba limba).

e Repornire automata :

Repornirea automata functioneaza numai in modul
« showroom », « charge » si « Power Supply ». Aceasta functie permite
repornirea si reincdrcarea automatd a incarcatorului in cazul unei pane
de curent.

Pentru a activa functia ,Repornire automata”, selectati

~Configuratie | Redemarare : ON ",

e Blocare Showroom :

Blocheaza aparatul in modul Showroom.

(Se evita erorile de manipulare). Pentru a activa functia ,Lock Showro-
om”, selectati ,,Configurare | Blocare Showroom : Y ».

Scurtatura Blocare Showroom :

MODUL CONFIGURARE

En

CONFIGURATION
Francais
o v

SELECT

r

I

I

I

| CONFIGURATION AJ| ON

—

| redemarrage:  OFF v | oFf
[

I

I

I

|

I

SeLecT

CONFIGURATION A|Yoes)
—

lock showroom: N ¥ | N(no)
L}

seLecT

— CONFIGURATION A | | automo.
—

| charge:  automo. v | traction
.

SELECT

CONFIGURATION
Testcables:  — smar., Contrdle des

T AppuyersurSTART cables
.

seLect

CONFIGURATION
Advanced Menu: _ —» ST — Advanced menu

Appuyer sur START
.

seLect

CONFIGURATION
— - ResetMemory: _ — ST — Reset Memory

Appuyer sur START

Este posibila activarea functiei Lock Showroom fara a intra in meniul de configurare.

e Opriti aparatul (comutatorul in pozitia OFF)
e Apdsati tasta MOD

e Rotiti comutatorul in pozitia ON (pornit), mentinand in acelasi timp apasat butonul MODE \mo

(Mod). Afisaj timp de 3s ,GYSFLASH 50.24 HF Vx.x

an
DE

\
|
/

o

e Tineti apdsatd tasta MODE pana cand ecranul afiseaza ,lock showroom™: Y » ON

e Tipul de incarcare :

Puteti alege tipul de incarcare pe care il doriti:

- Incércare automobil pentru reincircarea bateriilor de demaraj.
- Incércare tip tractiune pentru a reincérca bateriile de tractiune.

e Controlul cablurilor :

Acest mod trebuie utilizat atunci cand se efectueaza modificdri la cablurile de iesire. GYSFLASH poate gdzdui

cabluri de pana la 2x8m in 16mm?2.
OK : Calibrarea a fost efectuata cu succes.

ESEC : A survenit o problema in momentul calibrarii. In acest caz, calibrarea este resetaté la valorile din fabrics.
Verificati daca aceste cabluri sunt in stare buna si corect bransate si repetati operatiunea.

e Meniu avansat (cod 1-9-6-4) :
Acest meniu se adreseaza doar persoanelor cu experienta.

Pentru a-l accesa, introduceti codul de mai sus (Selectati pentru a schimba cifra si Start/Stop pentru a valida codul).

Pentru mai multe detalii, consultati pagina 9.

e Resetare memorie (cod 1-9-6-4) :
Acest meniu are ca scop, prin intermediul co-
dului de mai sus, resetarea parametrilor incarcatoru-

lui la setarile din fabrica. Setdrile dvs. personale sunt RESET MEMORY

apoi sterse.

RESETARE MEMORIE

A 0
RESET MEMORY 1
—_—

Code: 0000 v °
L}

START Changement
CodeNOK  STOP ST de chiffre
Code Ok

¥
RESET MEMORY

Code OK

4

RESET MEMORY A)| Yes
—

Reset all 7 v No

SELECT
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MENIU AVANSAT

Acest meniu va permite sa configurati setdrile avansate ale incarcatorului.
Pentru a trece de la un parametru la altul, apasati tasta Select :

‘SELECT: expervq
e Activarea modului SCHIMBARE BATERIE :

Pentru a activa modul de SCHIMBARE BATERIE, selectati ,MENIU AVANSAT" |
Schimbare baterie. : ON». Astfel, acest mod va fi accesibil in lista de moduri.

e Activarea modului ALIMENTARE :
Pentru a activa modul ALIMENTARE, selectati ,MENIU AVANSAT" | Alimentare :
ON». Astfel, acest mod va fi accesibil in lista de moduri.

e Activarea curbei ,EXPERT” :

Pentru a activa curba ,EXPERT”, selectati ,MENIUL AVANSAT" | curba ex-
pert : ON». Astfel, aceastd curb va fi disponibild in modul INCARCARE, in
lista curbelor de sarcina.

e Setarea parametrilor curbei ,,EXPERT" :
Dacd este activata curba de sarcina ,EXPERT”, este posibila definirea para-
metrilor curbei (tip IU I U) :

- Unominal : tensiunea nominald a bateriei (6V, 12V sau 24V).
- Ucharge : tensiune de incarcare reglabild de la 6.0 la 30.0 V (etapa 7).

- Icharge : Curent de incdrcare reglabil de la 10A la 200A pentru 100Ah
din capacitatea specificatd (pasul 6).

- Urecovery : tensiune de recuperare reglabild pana la 30.0V. Daca se
selecteaza valoarea ,OFF”, functia de recuperare este dezactivatd (pasul 2
si 4).

- Ufloating : tensiune de mentinere reglabild in functie de valoa-
rea Unominal selectatd. Daca este selectata valoarea ,,OFF”, functia de
mentinere este dezactivata (pasul 9).

- T recovery : timpul maxim al fazei de recuperare a celulelor scurtcircui-
tate este reglabil de la 1h la 24h (etapa 2).

- T refresh : Durata fazei de racire reglabild de la
1h la 12h. Dacad este selectata valoarea ,OFF”, functia de re-
improspdtare este dezactivata (pasul 8).

- T desulfat : durata maximad a fazei de desulfatare reglabild de la 1h la
24h (etapa 4).

- T ch_max : Durata maxima de incarcare (etapa 7 si 6).
- T ch_min : Durata minima de incarcare (etapa 7 si 6).
- Urefresh : Tensiunea maxima in timpul unei reimprospatari (pasul 8).

- OCP (Protection de surcharge) : Procentul maxim din capacitatea
nominald care poate fi injectat inainte de protectie.

= Atentie : Pentru incarcarea vehiculelor, o tensiune Urecovery sau
Urefresh prea mare poate deteriora componentele electronice ale
vehiculului si va recomandam sa nu setati acesti parametri peste
15,0Vv.

Activare ,Schimbare baterie” >Activare ,Alimentare” > Activare ,Curbd expert” (>Reglarea parametrilor ,,Curba

MENIU AVANSAT

ADVANCED MENU
Change bat:  OFF
n

SELECT

A4

ADVANCED MENU
Power Supply: OFF
(i

SELECT

A4

ADVANCED MENU

expert curve: OFF
n

SELECT
oFF

'on

EXPERT CURVE

Unominal: 12v
n

SELECT

EXPERT CURVE
Ucharge: 14.3V
n

SELECT

EXPERT CURVE
Ichrg:  20A/100Ah
n

SELECT

4

EXPERT CURVE

Urecovery: OFF
(]

SELECT

EXPERT CURVE
Ufloating: OFF
(]

SELECT.

EXPERT CURVE

T recovery: 5h
n

SELECT

4
EXPERT CURVE
T desulfat: 12h
(]
SELECT
4
EXPERT CURVE
Tch_max: 16h
(]
SELECT
4
EXPERT CURVE
Tch_min: Oh
(]
SELECT
EXPERT CURVE
T refresh: 5h
(]

SELECT

EXPERT CURVE
U refresh: 17.0V
n

SELECT
EXPERT CURVE
OCP: 200%
n
SELECT
ADVANCED MENU
Save? No
(]

SELECT

oo

A

v

ON

6V
2v
24V

6.0V
6.1V

8.0v

12.0v
12av

16.0V

24.0V
240V

30.0v

10A/100Ah
11A/100Ah

200A/100Ah

OFF
Uch
29.9v
300V

OFF
Uch
29.9v
30.0v

OFF
Uch
200V
300V

OFF
6.0V
61V

Uch

OFF
120V
124V

Uch

OFF
240V
241V

1h
2h

24h

1h
2h

24h

1h
2h

36h

Oh
1h

Tch_max

OFF
2h

12h

30.9v
31.0v

100%
245%
250%

No

Pentru a salva si valida noile setari, selectati ,ADVANCED MENU" | save? Yes»

Apasati butonul ,MODE" pentru a iesi din meniul ,Configurare”.

MODE
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Traducerea anuntului original

GYSFLASH 50.24 HF

A Descrierea curbei de sarcina Expert (IU I U)
U=Ucharge
U=Urecovery |
. . ! . 1 RELEED
1 1 1 ! ! * !
| | | 1 1 1 U=Ufloating * !
! | | I ! ! | e !
! | | | 1 1 | | v 1
1 1 1 1 1 1 1 | : |
! 1 1 1
. : : : | Phase | | || Phase Uo || Phase lo || Phase U |: |
I I I I I | I 1
)
o max. ! . T 1=Icharge : ] | ! :
| Trecovery | | 1 ' Trefresh _ ! RS |
1 1 1 1 - 1
1 1 1 [} ] LY |
1 | 1 I 1 - o
! | ' I=lrefresh .
| ‘
] ] I 1 |
1 1 I 1 |
1 1 1 1 |
»
Ll
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Test S::::vde:;“ Sul[.:r:::ion Desulphation Test Charge Absorption Refresh Floating Ne\:;‘l:-::rge
O‘I% 1 OI% 20I% 80I% QSI% 1 OE)%
1 Analiza bateriei
2 Recuperarea componentelor deteriorate in urma unei descarcdri profunde prelungite
. -
3 Testul bateriei sulfatate =
o
4 Desulfatare/recuperare a bateriei %
. g o =
5 Verificarea recuperarii bateriei 2
6 |Incarcarea bateriei la 80% L
7| | incércarea bateriei la 95% é
<T
8 Reimprospatarea celulelor bateriei ‘2)
<=
9 Sarcina de intretinere
10/ | Reporneste un ciclu de inc8rcare pentru a mentine performanta = Tntretinere
A Descrierea curbei de sarcina mod Tractiune (IUI)
U=Ucharge
I U=Urecovery | d v A |
I-'J 1 1 ! | 1 | | \
I I ' I | | | | !
0 I I I I | | | | 1
| I I I I I | | | 1
: | | 1 ! ! ! ! i !
] 1 1
! : | | Phase | || Phase U ||| Phase lo : : : max 48h :
! 1 1 | bef
! | : I | | : : : :h:rg;’i:\eg"ceyvzle :
! 1 1 1 ! 1
1 : : : I=lcharge : : Trefresh E Trest E :(—> i
1 | I I [} ] ] | ]
1 1 1 U I=lrefresh 1 1 1 |
) I
| | ] D I=lequa | |
I 1 1 I I I
I ] 1 1
I ] ] I 1 [} 1 I | 1
I 1 1 ) 1 ) 1 1 I |
»
Ll
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
Test s:::t:v‘i:;" Sulﬁ.:::ion Desulphation Test Charge Absorption Refresh Rest Equalization E::rgfe
O:’Ay 1 OI% ZOI% SOI% 9OI% 95I% 98I% 1 OE)%




Traducerea anuntului original

GYSFLASH 50.24 HF

Analiza bateriei

Recuperarea componentelor deteriorate in urma unei descarcari profunde prelungite

Testul bateriei sulfatate

Desulfatare/recuperare a bateriei

Verificarea recuperarii bateriei

incércarea bateriei la 80%

Incarcd bateria pana la 90%

Reimprospatarea celulelor bateriei

v

O |0 N[O | D WN|—

INCARCARE TIP TRACTIUNE

Faza de repaus a celulelor

n

(=)

Egalizarea celulelor bateriei

11 Baterie complet incarcatd 100% (reincarcare dupa 48 de ore)

PROTECTII

Acest dispozitiv este protejat impotriva scurtcircuitelor si a inversarii polaritatii. Acesta are un sistem anti-scantei care previne scan-
teile atunci cand incarcatorul este conectat la baterie. Fara tensiune la cleme, acesta nu furnizeaza curent din motive de siguranta.
Acest incdrcator este protejat impotriva erorilor de manipulare printr-o sigurantd interna de 80A (ref. 054653).

ANOMALII, CAUZE, REMEDII

ANOMALII CAUZE REMEDII

Afisaj intermitent :
1 « #erreur (+)<-->(-) » Polaritate inversa pe cleme Conectati clema rosie la (+), iar clema neagra la (-) -ul bateriei.
+ semnal sonor

Afisaj intermitent : N
2 « #erreur U>Umax » Tensiunea bateriei este prea mare Incarcator nepotrivit (de ex: baterie de 24 V in loc de 12 V).
+ semnal sonor

Bateria este scurtcircuitatd sau deteriorata. Bateria trebuie inlocuitd.

Afisaj intermitent :
3 « #erreur batterie »
+ semnal sonor

Bateria nu este conectata sau cleme-
le sunt scurtcircuitate

Eroare la selectarea tensiunii bateriei Incércétor nepotrivit.

Verificati conectarea clemelor de incarcare.

Afisaj intermitent :
4 « >50A »
+ semnal sonor

Consum excesiv de energie in raport cu puterea

P - riti unii consumatori pentri junge | ituatie normala.
incarcatorului Opriti unii consumatori pentru a ajunge la o situatie normald

Functionarea normald a unui GYSFLASH. Opriti consumatorii pentru a verifica dacd

Multi consumatori sunt activi pe vehicul. ' PR
. P bateria nu este prea descdrcatd (a se vedea cauza 2).

GYSFLASH furnizeaza un curent ridicat
5 | (peste 10A) atunci cand nu ati lansat
incd instrumentul de diagnosticare Bateria dvs. este foarte descdrcatd, GYSFLASH furnizeaza un curent pentru
Baterie descdrcata reincdrcarea acesteia. Asteptati pand cand curentul este sub 10A pentru a incepe
diagnosticarea.

Afisare timp de 1sec :
6 « no battery »
+ semnal sonor

Showroom fard baterii : functionarea normala a unui GYSFLASH.
Pentru a dezactiva functia ,fara baterie”, apdsati START/STOP si apa-
sati din nou START/STOP pentru a porni Showroom-ul cu modul cu baterie.

Modul Showroom este in functiune
« no battery »

Aparatul este blocat in modul Functionarea normald a unui GYSFLASH.

7 Showroom Lock Showroom activ Consultati meniul Configurare pentru a dezactiva functia.
Ventilator defect Contactati distribuitorul.
Pe afisaj apare : - "
8 « #erreur T(°C) » Nu I&sati aparatul in soare.
+ semnal sonor Expunerea prelungitd la soare Lasati produsul pornit pana cand eroarea dispare. (Semnalul sonor poate fi oprit

apasand START/STOP).

Pe afisaj apare :
9 « #erreur IHM » Problema electronica Contactati distribuitorul.
+ semnal sonor

Pe afisaj apare :
10 « #erreur fusible » Manipulare incorectd
+ semnal sonor

Schimbati siguranta interna de cdtre o persoana calificatd
(ref. 054653 : 80A).

Se recomandad schimbarea siguranta de intrare de catre o persoand calificata

Siguranta de intrare nu functioneazd (sigurant3 temporizat3 10A 5x20).

11 Dispozitivul nu afiseaza nimic

Retea electrica defectd Verificati dacd tensiunea de retea este cuprinsa intre 180 si 260 V.
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Traducerea instructiunilor originale

GYSFLASH 50.24 HF

GARANTIE

Garantia acopera toate defectele de fabricatie precum si alte defecte, timp de 2 ani de la data achizitionarii (piese si forta de mun-
ca).

Garantia nu acopera :

e Orice alta dauna datorata transportului.

e Uzura normala a pieselor (Ex. : cabluri, cleme etc.).

e Incidente datorate utilizarii necorespunzatoare (eroare de alimentare cu energie electrica, cadere, demontare).
 Defectiuni legate de mediul inconjurator (poluare, rugina, praf).

in cazul unei defectiuni, returnati dispozitivul citre distribuitorul dvs., insotit de:
- dovada achizitionarii datate (chitanta, factura etc.)
- 0 notd explicativa a defectului.



Traducerea instructiunilor originale

GYSFLASH 50.24 HF

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune nominald de alimentare
Putere nominald

Randament

Siguranta de intrare

Tensiuni nominale de iesire

Interval de tensiune

Curent de iesire nominal
Siguranta de iesire

Tipul bateriei

Capacitate nominala a bateriei
Numar de elemente per baterie
Consumul bateriilor in repaus

Curba de incdrcare

Temperatura de functionare

Temperatura de depozitare

Indice de protectie

Nivel de protectie

Greutate (inclusiv cablurile de alimentare si de incarcare)

Dimensiuni (L x H x P)

Norme

220-240 VAC ~ 50/60 Hz
1600 W
94%

T10A
o —
(5x20)

6V DC
12V DC
24V DC

2-31V
50 A

—
80 A

Plumb / Litiu-Ion LFP
10 - 600 Ah
6
<1mA

u,U

0

0°C - +40°C

-20°C - +80°C

P21

Clasa I

6.0 kg

300 x 105 x 292 mm

EN 60335-1
EN 60335-2-29
EN 62233

CEI EN 60529
EN 50581

EN 55014-1
EN 55014-2
CEI 61000-3-2
CEI 61000-3-3
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Traducerea instructiunilor originale

GYSFLASH 50.24 HF

PARTE FRONTALA.

@ : Buton Mod @ R : Buton Start/Stop

@ FR : Butoane + sau - 6 FR : Ecran afisare

9 FR : Buton Selectare

MIX BATERII.

Parallele + Serie & Parallele -
150Ah <12V :80Ah i 112V : 60Ah B S < 70Ah- |12V
+ =+ p y +
: +
150Ah <12V +50Ah i 112V . 80Ah P> _ < 50Ah- |12V
+ o=t y +
150Ah €12V +120Ah i 12V « 110Ah > = <« 90Ah- |12V
+ =+ +
150Ah : V-4
<412V -100Ah i 12V . 40Ah D <« 80Ah- 12V

= s 24V +150Ah | i = s 12V « 350Ah| i |12V -290Ah = ﬁzwozsoAh 290Ah -+ 12V
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